t !- li ■画雌器 


•保管のしかた/仕様… • 
•故障かな？と思ったときは 
•保証と アフターサービス • 


保証書付 



I 保証書はこの取扱説明書の裏表紙に\ 
ついていますので、お買い上げ日、 
販売店名などの記入をお確かめくだ 
\さい0 


も< じ 


•安全上のご注意 
• ご使用にあたってのお願い 
•各部のなまえとはたらき 



•準備 

•タンクに水を入れる 
•電源コードを接続する 


•正しい使いかた 
•運転開始 
•うるおい運転 
•湿度設定のしかた 
•連続運転のしかた 
•おやすみ運転のしかた 
•タイマー運転のしかた 
•アロマ スチーム 
•チャイルド□ック 
•音声ガイド 
•タンクの水がなくなると 
•停止 



お手入れのしかた 
•お手入れを始める前に 
•本体のお手入れ 
•タンクのお手入れ 
•本体内部のお手入れ 
•吸気口のお手入れ 
•蒸発布の交換 



取扱説明書 


形式 SHE 50 AD 
SHE 70 AD 



•このたびはビーバ'—インパ_夕_加湿器をお 
買い上げいただきまして、まことにありがとう 
こ•ざいました。 

•こ'使用の前に、正しく安全にお使いいただくため、 
この取扱説明書を必ずお読みください。その 
後は大切に保管してください。 

万一ご使用中にわからない時や、異常が生じた 
時に、きっとお役にたちます。 


人三菱重工空調システム梳武会社 


保証書 （裏表紙) 


こんなとき 


7 8 9 


使うまえ■準備— 正しい使いかた ■お手入れのしかた 




























































(S) 

異物挿入 
禁 止 


異常時（コゲくさい臭 
いなど）は運転を停止 
して電源プラグを抜く。 


プラグを 
抜 く 


そのままにすると、火 
災•感電の原因になり 
ます。 

運転を停止して、お買 
い上げの販売店また 
は、お客さまご相談窓 
口にご相談ください。 


_，の■になり 

f 藏吹出温度^ 
接触禁止 I 約 5 &C ノ 


蒸気吹出□をさわったり、 
顔を近付けない。 


AC 100 V 、 定格 15 A 
以上のコンセントを単 
独で使用する。 


O ACl 00 V 以外、ま 
たは他の器具と併用 
AC 100 V すると火災•感電の 
15 A 以上原因になります。 


ぬれた手で電源プラグ、 
マグネットプラグを抜き 
差ししない。 


Q 


〇/感電やけがをするこ 
禁止とがあります。 


電源コードを引っ張ら 
ない、傷つけない、加工 
しなし、、束ねなし、、上に 
物を載せない。 




電源コードが破損し 
て火災•感電の原因 
となります。 


改造はしない。また修 
理技術者以外の人は分 
解したり修理をしない。 




火災•感電•けがの原 
分解禁止因となります。 

修理はお買い上げの販売店、また 
は修理相談窓口にご相談ください。 


マグネットプラグ'プラグ 
受けにピンやごみを付着 
させない。 


0 ショートして、火災， 
感電の原因になりま 
禁止す。 


電源プラグ、マグネット 
プラグ、プラグ受けのほ 
こりなどは定期的にとる。 


〇 ほこりがたまると、$显 
気などで絶縁不良と 
ほこり查 なり、火災の原因に 
取るなります。 

使用中以外は電源プラグを抜い 
て<ださい。 


A 警告 


(ご使用の前に、この r 安全上のご注意」をよくお読みのうえ正しくお使いください。) 

• ここに示した注意事項は、安全に関する重大な内容•本文中に使われる“図記号”の意味は次のとおりです。 

を記載していますので、必ず守ってください。表示 f / ON 維扣-疒わ打いア/ド六い 1 

と意味は次のようになっています。 絶対 U 了わないでくたさい。 _ 


△警告 

誤った取扱いをしたときに、人が死亡ま 
たは重傷等の重大な結果に結び付く可 
能性が大きいもの。 

△注意 

V 

誤った取扱いをしたときに、人が傷害を 
負ったり物的損害等の重大な結果に結 
び付く可能性があるもの。 


f 0 

絶対に行わないでください。 

❶ 

必ず指示に従い、行ってください。 

€ 

電源プラグを必ずコンセントから抜いてください。 

㊃ 

水をつけたり、かけたりしないでください。 

® 

修理技術者以外の人は行わないでください。 


蒸気吹出口にさわったりしないでください。 


お読みになった後は、お使いになる方がいつでも見ることができる所に必ず保管してください。 


異やま 
D. HiD 
g 感 ctt 

れ r.HI 

触し JM 
に作の 
部動が。 
内常けす 


び口金物 
及生針異 
XP 発やど 
M ンンな 
屬オビ物〇 
ロイに属い 
出ス間金な 
吹ナきのれ 
気イすど入 
蒸マのなを 








A 警告 


幼児の手の届く範囲で 
は使用しない。 


感電•やけどをする 
ことがあります。 


マグネット式プラグを 
乳幼児が誤ってなめな 
いように0 


お手入れの際は、必ず 
電源プラグ、マグネット 
プラグを抜いてから f ラう。 


Q 感電やけがの原因に 

木木 il _ ，3ります0 




不意に作動して、や 
けどしたり、感電の 
電源ララグ原因になります。 

を抜く 


電源プラグ、マグネット 
プラグを抜くときは電 
源コードを持たず、プラ 
グを持って抜く。 

〇 コードが シヨー トや 
断線して、火災•感電 
プラグをの原因になります。 
持って抜く 


本体を水につけたり、水 
をかけたりしない。 


本体底面や送風口か 
ら水が回りこんで火 
災•感電•ショートの 


水ぬれ禁止原因になります。 



お手入れに塩素系•酸 
性タイプの洗浄剤は使 
用しない。 

Q 有毒ガスが発生し、 
健康を害することが 
使用禁止あります。 


排水するときは、ダクトをはずしてか 
ら排水方向に排水する。 _ 




❶ 

排水方向 
から 


手順と排水方向を誤ると、送風口から水 
が回りこんで火災•感電•シヨートの原因 
となります。 


ダクトを外す 



使用中や使用直後は持ち運ばない。 
お手入れをしない。 


0 

禁止 


加熱筒_吹出口に触れると、やけどの 
原因になります。 


不安定な場所や傾斜した場所には置 
かない。 


Q 

禁止 


転倒すると熱湯がこぼれ、やけどの 
原因になります。 


A 汪意 


蒸気吹出口をふさがな 
い。 

Q 蒸気吹出口をふ 
さぐと変形•故障 
や火災の原因に 
なります。 


上部カパーやダクトを 
はずして使わない。 

0 蒸気が吹出して 
やけどの原因に 
なります。 

使用禁止 


使わないときは電源ブラ 
グをコンセントから抜く。 


電源プラグ 
を抜く 


絶縁劣化による 
感電•漏電火災の 
原因になります。 


落としたタンク•本体は使わない。 

Q そのまま使5と破損箇所から水漏れ 
してショート•感電•発火の原因とな 
ります。お買上げの販売店またはお 
使用禁止 客様ご相談窓口にご相談ください。 


暖房機 • テレビなどの電化製品や、熱 
に弱いテーブルなどの上に置かない。 


(S) 

設置禁止 


転倒すると感電•シヨートの原因にな 
ります。また本体底面の熱によりテ 
—ブ J レの変形-変色の原因になります。 


③ 














ご使用にあたつてのお願い 


製品の破損•劣化•誤作動を防止するために、必ずお守りください。 


◎設置について 

設置場所 

•必ず安定した水平な所に置し)てください。 
•蒸気による本体の誤動作_劣化 • 破損、 
および壁•家具などの変形、シミ防止の 
ため、図のように周囲との距離を十分 
にとってください。 

參加湿器はエアコン据付側の低い位置に 
設置した方がお部屋の湿度を均一化す 
ることができます。 



次の場所では使用しない 

直射日光があたる場所、暖房機の上 
や近 C または温風があたるところ 

0 変形•変色したり、湿度センサーが誤 
動作することがあります。 


蒸気が家具•壁•カーテン • 天井や 
パソコンなどに直接あたるところ 


Q 家具•壁にシミが付いたり、変形やパ 
ソコンの故障の原因になります。 


BIO フイルターについて 乾燥ウォッチヤーについて 


巳10フィルターには溶菌 
酵素 （※） が繊維全体に 
固定化されていて、捕集 
した細菌•カビ•ウイルス 
などの微生物を溶菌し、 
破壊します。 



※天然酵素を利用していますので人体には 
無害で安心してお使いいただけます。 

巳10フイルターは水洗いしないでくださし、。 
(お手入れの方法… ) 


停止中にお部屋の湿度が 35% 以下になると 
乾燥マークの点滅 （3 分後に点灯に切換ります） 
と音声で乾燥気味状態をお知らせします。 
加湿する目安としてご利用ください。 



尚、もし音声が気になる場合には「音声ガイド」 
を消すことができます。 

方法：「タイマースイッチ」を3秒以上押すこと 
により消えます。 もう一度スイッチを3秒以上 
押すと元に戻ります。 


④ 

























◎使用について 

蒸発布には充分水が含まれている状態が必要です。 

① 初めてお使いになる時や、新しい蒸発布に交換した時および、シ 
—ズンの使い始めの時はタンクをセットしてから 約10分間待つ 

てから運転スイッチを入れてください。 

② 蒸発布は加湿を行うと共に水道水内の不純物（スケール）を取り 
除く為に付けるものです。そのため、 蒸発布にスケールが必ずつ 
き汚れてきますが異常ではありません。 


スケールとは水道水に含まれている残留物（カルシウム • マグ 
ネシウム•シリカ • 鉄分）が濃縮し固着した物です。 



③蒸発布を交換（スケールの除去）せずに使ってし)るとスケールが固まり、蒸発布の吸水能力が落ち、 
運転がたびたび停止する場合があります。 

蒸発布は必ず運転時間500〜600時間を目安に交換してくださし)。 （1 日8〜10時間運転で約 

2ヶ月） 付属品の蒸発布がなくなりましたら加湿器をお買い上げの「販売店」にてお買い求めく 


ださい。 [7^1 



必ず水道水 
(飲用）を使う t 

温水 （40° C 以上）、化学薬品、' 
汚れた水、芳香剤、アルカリイ 
オン水などを入れると本体の 
変形や故障の原因になります。 



蒸気吹出口をふさがない。 



Q 

蒸気吹出口をふさぐ 
と変形•故障や火災 
の原因になります。 


上部カパーやダクト 
をはずして使わない。 


Q 蒸気が吹出してや 
けどの原因になり 


よ9 〇 



加湿しすぎない。 

加湿のしすぎは室内が結露したり、 

故障の原因になります。 

暖房器具によりお部屋の湿度に差がでます。 
標準として設定湿度50%をおすすめします。 


❶ 


◎加湿の目安について 

加湿できる部屋の広さの目安は下の表のとおりです。 


適用床面積の目安 


形式 

木造和室 

コプ船洋室 


m 2 

宜 

m 2 

宜 

SHE50AD 

14 

8.5 

23 

14 

SHE70AD 

20 

12 

32 

19 


•住宅構造や洋室、和室の違いなどによって異 
なります。目安としてお使いください。 

•適用床面積の目安は日本電機工業会規格 
( JEM 1426) に基づき、ブレノ V ブ■コンクリート 
住宅洋室の場合を最大適用面積として木造 
和室の場合を最小面積としたものです。 
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各 as のなまえとはたらき 


八ンドル 


吸気口 （BIO フィルター) 


吸込んだ空気のゴ S やホコリを 
取り除きます。 


本体取っ手 


(左右にあります） 


.力卩熱筒〈ヒ—夕—内蔵〉. 

水を吸い込んだ蒸発布を加熱します。 

運転中、運転直後に手 
を触れないでください。 
(やけどの原因になります。 

〔送 風 □) 



■ T 吹出口（吹出ノズル ） j 

約 55 °C の蒸気が出て加湿します。 

® (運転中はさわら'| 

Ud ； いで <ださい；) 


操 作 


部 


運転操作及び運転動作を蛍光表 
示でお知らせします。 


マイナスイオン発生口 


W センサー（温度と湿度） 


空気取入口 



ア□マキヤップ 


ァ□マトレィ j 

香りを楽しみたい時、 
ア□マオイルを入れます0 


上部カバー 


ン ク 


加湿用の水（水道水） 
を入れます。 


タンクキャップ 


渴水時に運転を停止します。 


•wr ョ 


ク 


水位確認窓 


タンク内に残っている水の 
量を確認することができます。 
(例:1/4—残り水量1/4を示します） 


_源コード丨 

電源プラグ 



マグネットプラグ 



安全上の 
注意ラベル 
プラグ受け 



蒸気と室内空気を混合 
させ吹出口へ導きます。 


発 布 


加湿兼スケール処理 
用布〈交換部品〉 


蒸発布は消耗品です 


付属品をご使用になり 
ましたらお買い求めく 
ださい。 


体 


⑥ 









































































































蒸発布（別売品） 

お買い上げの「，販売店」にて、お買い求めく 
ださい。 

または添付の「払込取扱票(郵便局）」でもお求めでき 
ますが、約1週間程度かかります。 


名 称 

加湿器交換用蒸発布 

SHES 501 

枚 数 

2枚入 

希望小売価格 

1,260円（税込） 


1) 運転時間500〜600時間を目安に交換し 
てください。 （1 日8〜10時間運転で約2ヶ月） 

2) 蒸発布がスケールで固くなって運転がた 
びたび停止する場合も交換してください。 


付属品 

包装ケース内及び本体内から取出して大切 
に保存しておいてください。 



払込取扱票 
取扱説明書 （蒸発布お申込み用紙） 



夕 

ア□マオイル 

(試供品） 

Q 

アロマミニ辞典 



ご愛用者カード_ 

(記入後提出ください）予備の蒸発布電源コード 


⑦ 
























































































準備 


_ A 警告 _ 

〇 この加湿器は ACl 00 V 専用です。1 00 V 以上の電源に差し込むと焼損や故障の原因に 
なります。 


(||タンクに水を入れる 


(1) 上部カパーを外し 
タンクを取り出し 
てください。 


(2) タンクキャップを外し 
水道水（飲用）を入れ 
てください。 




□兀まご' 
ゆっくりいれる 


タンク- 


(3) タンクキャップを締め、タンクを本体に 
セツトし、上部カバーを取り付けてくだ 
さい。 


バ S) ぉ願ぃ j - N 

• ダクトが装着されていることを確認してくだ 
さい。 

• タンクキャップを確実に締め水漏れがないこ 

とを確認してください。 

• タンクに付いた水はきれいに布で拭き取つ 
てください。 

• 水槽および送風口（支柱部）内部に直接水を 

• きタンクを損傷させなし)でください。 

• 温水 （4 CTC 以上）、薬品、洗剤、化学薬品な 

どは故障の原因になりますので入れないで 
ください。 

• 井戸水は使用しないでください。 

• 本体を移動するときは、タンクを取り出して 
から移動し改めてタンクを取り付けてくだ 
さい。 

\_ y 


#電源コードを接続する 


(1) マグネットプラグを本体背面下部の 

/x/x/x/x/x/x/\/\/x/x/x/x/x/x/\/\/x/x/x/x 

プラグ受けに接続してください。 


(2) 電源プラグをコンセントに差し込んで 
ください。 

プラグを持って確実に差し込んでください。 


バ&ぉ願ぃ: )- N 

蒸発布には充分水が含まれ浸透している状態 
が必要です。 

タンクをセットして0ら約10分間待ってから運 
転スイッチを入れてください。 蒸発布へ給水さ 

せるためで、早めにスイッチを入れますと停止 
する場合がありますが異常ではありません。こ 
の場合しばらく（約2〜3分）時間をおいて再度 

スイッチを入れてください。 

V_/ 



⑧ 







正しい使いかた 


(〇運転開始 


(1) 運転/停止スイッチを押してください。 



J 頌 iHEI - 

• 「うるおい運転」モード以外で運転する場合 
は運転切換スイッチにて選択してください。 



• 現在湿度表示は本体正面の空気吸込み近く 
にあるセンサーで測った湿度を表示します。 
加湿器の湿度表示は目安としてお使いくだ 

さい。 （表示内容は7ページをご覧ください） 
• 使いはじめは、本体内部が冷えているため、 
高い湿度表示になることがありますが、運転 
すると下がって正常になります。 

• 同じ部屋でも場所や高さによって湿度が異 
なるため、お手持ちの他の湿度計と差が出 


) 


• スイッチを押すと「ピッ」と音がして蛍光表示 
ノ（ネルが点灯し、あらかじめ設定されている「う 
るおい運転」モードで加湿を開始します。 

初回のみ湿度に関係なく強制的に5分間加湿 
運転します。 

•約1〜3分後に蒸気が出ます。 

• また同時に、マイナスイオンランプが点灯し、 
マイナスイオンを発生します。 

• マイナスイオンのみ単独に運転/停止するこ 
とができます。 


る場合があります。異常ではありません。 

• 同じ位置に置いても加湿器の湿度センサー 
と湿度計では、精度や加湿の変化に対する 
応答の速さなどが違うため、湿度差が出る場 
合があります。異常ではありません。 

• 運転中は水が沸騰 • 蒸発する音が聞こえます 
が異常ではありません。 

• 初めてお使いになる時、短時間ですがヒータ 
一発熱のため多少においがすることがあり 
ますが異常ではありません。 

• 部屋の温度、湿度の状態によっては蒸気が 
見えにくいことがあります。 


r マイナスイオン単独運転の場合） 

本機は マイナスイオン発生 器を搭薩しています。 
加湿運転と同時にマイナスイオンを発生させ、加 
湿のしっとり感と合わせて、お部屋の中にリラック 
ス効果がひろがります。加湿運転「停止」時でも「マ 
イナスイオン 単独運転」 ができます。 

- N 

タンク内に水がなくてもマイナスイオン運転 
^が単独にできま 9。_ , 


お願い ) - 

マイナスイオン発生口には絶対にさわったりピ 
ンや針金などの金属物を差し込まないでください。 
感電やけがをしたり、故障の原因になります。 


(1) マイナスイオンスイッチを押します。 


マイナスイオン 
スイッチ 



スイッチを押すと、「ピッ」 
と音がしてマイナスイオ 
ンランプが点灯または消 
灯します。 


押す 

点灯時：マイナスイオン運転中 N 
消灯時：マイナスイオン停止中, 


「 ion 単独」マークが点灯し、マイナスイオン単独 
運転を開始します。 


⑨ 










































(|>うるおい運転 


風牙15、インフルエンザの予防に W センサー（温度 
と湿度）が室内温度をチェックし、下表により最適 
な湿度設定での自動運転を行います。 

(室温 20° C の時60%設定となります） 


•- ■ BIO INVERTER ■ -- 
STEAM FAN HUMIDIFIER 

うるおい 

(# & ion 

bl」% 

( MM ) 

■5 る * J いモニター’') 

# 


◎室温と設定湿度の関係 

〈のど粘膜の乾燥を抑えます〉 


室内温度 
設定湿度ヽ\ 

19° C 以下 

20~22 °C 

23~24 °C 

25。。以上 

50% 




〇 

55% 



〇 


60% 


〇 



65% 

◎ 





「うるおい」マークが 点灯し、お部屋の湿度をデ 
ジタル表示とうるおいモニターにより表示します。 

<5るおい モニター について〉 

お部屋のうるおい状態を3段階表示しますので目 
安としてお使いください。 

命 會 111 

(乾燥） （適湿） （多湿） 

約39%以下の時 約40〜65%の時 約66%以上の時 

- N 

•湿度の設定は自動的に左表により室温の変 
化によって切換ります。 （湿度の設定の変更 
はできません） 

•室温が低い時は湿度が高めに設定されてい 
るため、湿度が上がりすぎて、窓や押入れ 
など結露する場合があります。 


湿度設定のしかた 


お好みの湿度に設定したいときにお使いくださし、。 

(1) 湿度設定スイッチを押します。 


.• ■ BIO INVERTER ■ -- 
STEAM FAN HUMIDIFIER 

湿度離 

((I fe ion 

Sl/% 

dD 

•5 る 33 いモニター’ 

会 


L - ^ 


P 〇 

運転切換湿度設定マー 運転/停止 

「湿度設定」マークが 点灯し、湿度設定運転を開 
始します。 

設定湿度を3秒間表示した後にお部屋の湿度表 
示に切換ります。 


(2) 再度、湿度設定スイッチを押します。 

押すたびに「ピッ」と音がして、設定湿度が下記の 
順に変わります。 

'50 > '-i'5^'-10 > Sl ： > '5'5 ^ 

• 設定湿度を確認するには再度、湿度設定スイ 
ッチを押すと設定値を約3秒間表示します。 

• 設定された湿度に達すると自動的に湿度を 
一定に保つために、 イン J (-夕一運転により 
. 加湿能力を抑えた運転に切換ります。 . 


連続運転のしかた 

現在湿度に関係なく連続加湿したいときにお使いください。 

(1) 運転切換スイッチを押して連続運転モードを選びます。 

「連続」マークが 点灯し、連続運転を開始します。 

湿度85%まで連続加湿します。 湿度が上がりすぎるときは40〜 

60%の範囲で設定湿度をかえてください。 ^ 

\_ ノ 






• . ■ BIO INVERTER ■ -- 
STEAM FAN HUMIDIFIER 


連続 

( t ion 

5u% 

(SD 

ろるおいモニター 



⑱ 















































































おやすみ運転のしかた 


が変わりますので、おやすみ運転モードを選びます。 

「おやすみ」マークが点灯し、おやすみ運転を開始します。 


--■ BIO INVERTER ■ -- 
STEAM FAN HUMIDIFIER 

(«[> あ'ゃすみ 
on ion 

Sl /% 

ろるおいモニター 

# 


L —-—_______ _ _- - 


油す 


おやすみのときなど、静かに長時間うるおい運転をしたいときにお使いください。 

(1) 運転切換スイッチを押します。 ぅるぉぃ， 

押すたびに「ピッ」という音がして、右記の順に運転マーク 

... ♦ 

連続 

♦ 

おやすみ 

加湿能力を抑えた運転を行い、湿度の設定も 50%固定に 切換わります。 

(湿度の設定の変更はできません。） 

蛍光表示パネル及びマイナスイオンランプの 輝度を落としておやすみのとき、まぶしくないように運転します。 



P 〇 


〇 

is 定 5 ィ ’ マー運転/停止 


•タイマー運転のしかた 


自動的に運転を止めたいときにお使いください。 

(1) タイマースイッチを押します。 

押すたびに「ピッ」という音がして設定時間が下記の順に切換わります。 

1^/時間後切+<ご時間後切+4時間後切+ 1< 時間後切+ 1/ 時間後切 q 

■ 解除 4 ■ 


タイマー設定時間が点灯し、タイマー運転を開始します。 


■ . ■ BIO INVERTER ■ -- 
STEAM FAN HUMIDIFIER 

うるおい 

( t ion 

511。 

dD 

d るおいモニター 

奋 

总 H ( 時間後切 i 

1 - -_ _ _ ^ 


〇 〇 
<5 : : 

運転切換 湿度設定 



4時間のタイマー運転を行った場合、最初は4 
時間のデジタルが点灯しますが、1時間経過 
しますと3時間のデジタル表示になり、1時 
間毎に切換わります。 

蛍光表示パネル及びマイナスイオンランプの 

輝度を落として、おやすみのとき、まぶしくな 
いように運転します。 

タンクの水量が少ないとタイマーが切れるま 
えに給水ランプが点滅しますので、タイマー 


運転を行う前には水を給水しておいてください。 
タイマー運転中にタンクの水がなくなると、給 
水マークの点滅のみでお知らせします。（ブ 
ザー音は鳴りません。） 

タイマー運転の終了後に、加湿は自動的に停 
止します。停止後、本体の温度を下げるため 

フアンは5分間回ってから停止します。 （里光 

表示パネルはすべて消えます。） 


ア□マス チーム 


加湿しながら香りを楽しみたいときにお使いください。 
(付属のア□マミニ辞典を参考にご覧ください） 

(1) 吹出口中央のア□マトレイに試供品 
または市販のオイルを数滴入れてく 

ださい。 _ / ア□マキヤップ 

.ア□マトレイ 



香りの持続時間は室内の温度、湿度によって 
異なります。 


^ {❶お願い> 

• ア门マオイル 


ア□マオイルのセットは必ず運転する前に行っ 
てください。（やけどの原因になります。） 

ア□マオイル（エッセンシャルオイル）はデパー 
卜や専門店でお買求めください。 

使用に際し、取扱いについてはオイルの取扱説 
明書をよくお読みください。 

オイルが本体についたらすぐに拭きとってくだ 
さし)。（変色する場合があります。） 

オイルが手についた場合は、石鹼でよく洗い落 
としてください。 

気分が悪くなったら、使用を中止してください。 
香りの違うア□マオイルを使用する場合はアロ 
マトレイを取りはずし、中性洗剤で洗い、水で充 
分洗い流してください。 


⑪ 




























































❽チャイルド□ック 

小さなお子様のいたずらや、運転の誤操作を防止したいときにお使いください。 


(1) チャイルド□ックの設定と解除のしかた 

「運転切換」スイッチを 3 秒以上 押し続けると設 

定ができます。設定中は全てのスイッチ操作を口 
ックします。再度「運転切換」スイッチを3秒以上 
押し続けると解除ができます。 


(2) チャイルド□ックの設定状態を (J) 
マークの表示によりお知らせします。 

• チャイルド□ック設定中- >2] マーク点灯 
•チャイルド□ック解除中— [ S マーク消灯 


音声ガイド 


(1) 音声ガイドの設定と解除のしかた 

「タイマー」スイッチを 3 秒以上 押し続けると設 

定ができます。設定中は「空気の乾燥」と「給水」 
を音声によりお知らせします。再度「タイマー」ス 
イッチを3秒以上押し続けると解除ができます。 


(2) 音声ガイドの設定状態を マーク 
の表示によりお知らせします。 

• 音声ガイド設定中 — (( ( g 
• 音声ガイド解除中 — 


タンクの水がなくなると 


• タンクの水がなくなると、自動的に加 
湿を停止させ給水マークが点滅し、音 
声でお知らせします。 

^タンクの水が 
なくなりました。 
給水してください/ 



• 続けて使うときはタンクに給水し、本 
体にセツトしてください。 

給水 マークが 消灯し、給水 マーク 点滅 
前の運転モードで運転します。 


- ' 

• 給水マークが点滅しても、本体の温度を下げ 
るため フアンは 5 分間回ってから停止します。 

• 給水マー ク点滅中はすべての操作は受付け 
ません。 （マイナスイオン運転は単独に運転 
することができます。 _) 

• 給水マーク点滅後10分以内（蛍光表示パネ 
ルが点灯中）であれば自動的に再運転します。 

• 10分間以上給水されない時は蛍光表示パ 
ネルが消灯しています。再度運転スイッチを 
押してください。 


命)停止〔運転を終了したい時は〕 



(1) 運転/停止スイッチを押して 
<ださい。 

蛍光表示ノ（ネルが消灯し、運転を停止 
します。 



パ&お願い j - 

運転終了後もしばらくは蒸気が出ますので、吹出口にさわったり、 
顔などを近付けないでください。やけどをすることがあります。 


• 運転スイッチを「停止」にしても本体の温度を下げるため、 

フアンは 5 分間回って停止します。 

• 運転を停止しても、電源プラグを抜かずに、再び運転する 

場合、 停止前の運転モードで運転します。 

但し、タイマー運転の設定は解除されます。 

• 電源プラグを抜くと全ての記憶は解除され、新規設定とな 

るため、 あらためて各運転モードを設定して < ださい。 


⑫ 









































お手入れのしかた 


A 警告 


お手入れの際は必ず差 
込みプラグをコンセン 
卜から抜くこと。 

また、ぬれた手で抜き 
差ししないこと。 

感電やけがをする 
ことがあります。 

プラグを抜く 


お手入れに塩素系、酸 
性タイプの洗浄剤は使 
わないこと。 


Q 洗浄剤が残り、有毒 
ガスが発生するこ 
禁止とがあります。 


使用中や使用直後は、 

お手入れをしないこと。 
運転停止後、約30分以 
上たつてからお手入れ 
してください。 

0 高温部に触れ、や 
けどの原因になり 
禁止 ます。 

_ / 


◎いつでも快適にご愛用戴くためにも、つぎのお手入れを行ってください。ご使用の 
状態（時間•周囲の環境）により異なりますので、日常、汚れたら早目にお手入れをし 
て< ださい。 


( f •お手入れを始める前に 


(1) 運転/停止スイッチを押して「停止」し 
てください。 


運転停止後、本体の温度を下げるため、 フアンは 
5分間回って停止します。 

(2) 停止後しばらくは加熱筒や蒸発布がま 
だ高温になっていますから約30分以 
上たってからお手入れしてください。 

(3) 電源プラグをコンセントから抜いてく 
ださい。 

_ A 注意 _ 

使用直後は、手入れをしないでください。 

(高温部に触れ、やけどの原因になります。） 

(4) 各部を取りはずしてください。 



⑬ 







体のお手入れ 

(1) 柔らかい布などで汚れをふき取って 
ください。 

(2) 汚れがひどい場合は中性洗剤溶液に 
浸した柔らかい布を固くしぼってふ 
き取り、その後はよくからぶきをして 
<ださい。 


パ S) ぉ願ぃ j - N 

変質_変色防止のためにベンジンやシンナー、 
アルコール、アルカリ洗剤などは絶対に使用 
しないでください。 

v _ y 


(|>タンクのお手入れ 


(1) 汚れがひどい場合は、タン 
クに水を少量いれ、キャッ 
プを締めて振り洗いをし、 
排水してください。 

(2) 柔らかい布で内部をき 
れいにふいて<ださい。 



バ&ぉ願ぃ j - N 

• タンクに水を入れたまま放置しておきます 
と運転したとき臭いが出る場合があります。 

• タンクの水は2週間に1度交換してくださし Y 
f お手入れをせずに使用しますと、水あノ 

k かが付着し臭いの原因になります。 

V_ J 


本体内部のお手入れ _ ) 

◎使用する水道水の水質によって、加熱筒の廻りに赤茶色のスケールが溜まり時間と 
共に汚れてきます。 

◎お手入れせずに使用しますと、スケールが取れにくくなったり、正常に作動しなくな 
る事があります。2週間に1回程度、内部の汚れを点検してください。汚れがひどい 
場合には次の手順に従い内部の清掃をしてください。 


(1) 水槽内の水を捨ててください。 

本体内に表示の 排水 方向から 排水してください。 
(送風口に水が入らないように、ゆっくり注意しな 
がら排水してください。） 



A 汪意 

運転停止後は蒸発布も熱くなつてし)ますので、 
やけどに注意してください。 

\_ J 


△警告 、 

排水するときは、必ずダクトをはずし 
て排水方向から排水してください。 

排水方向を誤ると、支柱部の送風 
口から水が回りこんで、火災•感電 • 
ショートの原因になります。 

\_ y 



⑭ 
































(2) 蒸発布の取り外し 

加熱筒より蒸発布を弓 I き上げて外してください。 

① 両手で蒸発布を押し広げ加熱筒との隙間を作 
ります。 

② 蒸発布の上部を両手で持って上側に引き出し 
ます。 


バ&ぉ願ぃ j - N 

カラカラに乾いてし)る時や外しにくい場合は、 

蒸発布に水を含ませてから取り外してください。 

この場合、蒸発布から水滴が落下します。\ 
受け皿等でぬれないように注意してくだ 

さい。床ぬれ等の原因となります。 J 

\ _ / 


(3) 水槽内及び加熱筒についた汚れを柔 
らかい布でふいてください。 

加熱筒にスケールが多量に付着しますとスケー 
ルの除去が困難となります。 

(4) フ□一卜の回りが汚れていれば汚れ 
をとつてください。 



(5) 蒸発布の汚れが少ない場合は、水で 
軽くもみ洗いしてください。 

◎蒸発布が固くなっていたり、コゲ茶 
色に変色している場合には、新し 
いものと交換してください。 （16 
ページをご覧ください） 


ベ願し、ノ N 

• 加熱筒の汚れがひどい場合は歯ブラシな 
どで水洗いをして、スケールを洗い落とし 
てください。 

• 加熱筒の表面はテフロン加工のため 金 P 
タワシなど固いものでこすらないで < ださい。 

(加熱筒に傷がつき、故障の原因になります。） 

• 手についたスケールおよび汚れは石けん 
水で落としてください。 

\_ y 

&ぉ願 XV ) - N 

フロー トは取りはずさないでください。 

フロー トには上下方向があり、方向をまち1 

がえますと誤動作の原因となります。 ) 

V_/ 


(6) 蒸発布の取りつけ 


蒸発布を加熱筒に取り付けてください。 

① 蒸発布を加熱筒にかぶせ、蒸発布を両手で左 
右前後に広げながら、押し込んでください。 

② 蒸発布下端部が全て水槽底面につくまで押し 
込んでください。 



(7) ダクトは水洗いしてください。 


- N 

• 蒸発布を一旦水に浸した後、絞ってから押 
し込むとさらに入りやすくなります。 

•取り付けが悪し)と水の吸い上げが悪くなり、 
運転がたびたび停止する場合があります。又、 
水槽内の水温が上がり、上部カバーの内面 
に結露する場合があります。 


⑮ 































吸 muc/J 石宁人不 i 


バ&ぉ願ぃ) - N 

2週間に1回程度 吸気口を掃除してください。 
，汚れがひどくなりますと蒸気の出が弱く、 
なり、また正しい温度や湿度を検知しにく 

\ くなりますのでこまめに掃除してください。ノ 

v _ y 


(1) 吸気ロケースを本体側面からはずし 
てぐださい。 

ケースの下部を 
手前に引く。/^ 

日10フイルター 



吸気口 


(2) 掃除機の吸口 
でほこりを吸い 
取ってください。 



< 吸気ロケースの内側に^ 
、入つています j 



(巳10フイ J レターのほこりも取ってください。） 
( BI 0 フィルターは水洗いしないでください。） 


• 交換用 B 10フイルターお買い上げの ra 売店」にてお買い求めください。 


名 称 

巳10フイルター 

枚 数 

1 枚 

品 番 

SHT 100 N 019 

希望小売価格 

420円 （税込） 


(3) 吸気口を元通り本体に取付けてくだ 
さい。 

fBIO フィルターの波面をケースの内側に入れ> 
I て < ださい。 ノ 

吸気口をはずしたまま使用しないでください。 
故障の原因になります。 


(4) W センサー空気取入口にたまったほ 
こりなどは掃除機でほこりを吸い取 
つてください。 


同時にマイナスイオン発生口のほこ 
りを吸い取ってください。 



@蒸発布の交換 


⑴交換時期 

① 蒸発布は、運転時間約500〜600時間を目安に 
必ず交換してください。 （ 1日8〜10時間運転で 

約2ヶ月）（蒸発布のお買い求め方法…^ 2) 

② 交換せずに使用しますとスケールの固まりで 
吸水能力が低下し、運転がたびたび停止する場 
合があります。 

③ 交換の必要な蒸発布 (€*a 参照）は洗っても 
再度使用出来ませんので、不燃物として廃棄し 
てください。 

バ&ぉ願ぃ j - N 

• 新しい蒸発布に交換後、運転を再開する場合、 
タンクをセットしてから約10分後に運転ス 
イッチを入れてください。 

• 異常停止する場合には、蒸発布を一旦外し 

水を絞ったあと、再度押し込んでください。 

V_ y 


(2) 蒸発布の交換方法 

• 蒸発布の取り外し、取り付け手順については、 
15ぺージの(2)、 （6) 項をご覧ください。 


• 蒸発布がコゲ茶色で焼きついたようになっ 
ている場合は、水分中の鉄分（スケール） 

が多 < 吸着されたちのであり、焼けたちの 
ではありません。その変色がひどい場合は、 
新しいものと交換してください。 

• 蒸発布が固くなっていたり、スケールが大 
量に付着していたり又、破損した場合も同 
じように新しいものと交換してください。 
交換せずに使用しますと、吸水能力が低\ 
下し、運転がたびたび停止する場合があ 
ります。 / 

V _/ 




















































(1) お手入れした後、残り水がないか確認の上、 
水をよぐ;5、きとり本体をかげ干ししてくださし、。 


バ&ぉ願ぃ: )- N 

• 使用済の蒸発布は必ず取外してください。 

•加熱筒についたスケールは水に浸した柔らかい布 
でふきとってください。 

• 新しい蒸発布を取付けてください。 

※使用済の蒸発布を付けたまま保管しますと、加熱筒 
にスケールがこびりつき、故障の原因になる場合が 
あります。 

V_/ 


(2) もとの包装ケースに入れるか、ポリ袋などで 
包み湿気の少なし、ところで保管してください。 

バ&ぉ願ぃ: )- N 

湿ったまま保管しますとカビや故障の原因になります。 

\ _ / 




形 式 

SHE 50 AD 

SHE 70 AD 

電 源 

単相 100 V 50-60 HZ 共用 

加湿量（連続運転時） 

500 m し /h 

700 mL/h 

消費電力（最大） 

370 W (3.7 A ) 

500 W (5.0 A ) 

タンク 容量 

約 4.0 L (運転時間約 8 時間） 

約 4.0 L (運転時間約 6 時間） 

適用 

床面積 

(目安） 

木造和室 

14 rr !(8.5 畳） 

20 rr !(12 畳） 

プレ八ブ • 
コンクリート洋室 

23 m 2 (14 畳） 

32 m 2 (19 畳） 

外形寸法（高さ X 幅 X 奥行） 

308 x 221 x 297 mm (ノ、ンド J レを侄 IJ した状!!） 

質 量 

約 3.3 kg (満水時約 7.3 kg ) 

電源 コード 

125 V 7 A マグネットプラグ式 1.4 m (市販品も使えます） 








故障かな？と思ったときは 


次のような場合は故障でない場合がありますので、修理を依頼される前に、もう一度お調べください。 


P 状 態 

もう一度点検してください 

直しかた 

参照'] 

運転/停止スイッチ 
を押しても運転でき 
ない。（蛍光表示パ 
ネルが点灯しない） 

マグネットプラグが外れてい 
ませんか。 

プラグを正しく接続してください。 


給水マークが点滅していま 
せんか。 

タンクに水を補給してください。 

恩 

給水しても給水マー 
クが消えない。 

フロー トの上にゴミが付着し 
ていませんか。 

付着しているゴミを取り除いてください。 

恩 

風は出るがすぐに蒸 
気がでない。 

運転を始めた直後ではあり 
ませんか。 

運転を始めてから蒸気が出はじめるま 
でに約1〜3分かかります。 


風は出ているが蒸気 
がでていない。 

部屋の湿度が極端に高くな 
っていませんか。 

現在湿度が設定したモードの湿度以上 
( こなっているため、加湿を停止しています。 

爲 

蒸気がにおう。 

本体内部がよごれていませ 
んか。 

お手入れにしたがって掃除または、蒸発 
布を交換してください。 

恩 

蒸気の出が悪い。 

(見凡ない） 

周囲の温度、湿度などの条件に 
より見えにくい場合があります。 

タンクの水が減少していれば故障では 
ありません。 

51- 

吸気口にほこりがつまってい 
ませんか。 

吸気口の掃除をしてください。 

應 

運転がたびたび停止 
する。 

スケー)レが溜まっていませんか。 

新しい蒸発布に交換してください。 

患 

蒸発布がきちんと取り付け 
られていますか。又蒸発布が 
取り付けてありますか。 

蒸発布をきちんと取り付けてください。 

恩 

加湿運転を停止したの 
にフアンが回っている。 

運転を停止したばかりでは 
ありませんか。 

本体内の温度を下げるため、ファンが約 

5分間回って停止します。 

風 

マイナスイオンが出 
ない、見えない。 

V _ 

イオンランプは点灯していま 
すか。 

イオンランプが点灯しているときはマイ 
ナスイオンが発生していますがマイナス 
イオンは見えません。 

ノ 


r 安全装置について） 

この商品には以下のような安全装置を備えておりますが、日常のお取扱には十分ご注意ください。 


フロート スイッチ 

水槽の水位が規定値より下がると作動して、加湿を停止します。（給水マーク点滅） 

パイメタルスイッチ 

万ー フロー トスイッチが作動しない場合および蒸発布の取り付け忘れの場合の 
安全装置です。加熱筒の温度が異常に上昇すると作動して停止し漏度が下が 
れぱ自動復帰します。 

温度ヒューズ 

ノ（イメタルスイッチも作動しない場合は、このヒューズが溶断して全停止します。 
(自動復帰しません。） , 







011 - 823-7806 
022 - 783-9384 
03 - 3892-3088 
052 - 735-7301 
06 - 6401-2813 
082 - 503-2333 
092 - 629-3446 


札幌市南区澄川三条 1-9-28 
仙台市宮城野区苦竹 2-7-20 
東京都荒川区町屋 1-38- 16 
名古屋市昭和区鶴羽町 2-2 
尼崎市長洲東通 1-7- 13 
広島市西区観音新町1 -20-24 
福岡市東区松島5- 15-16 


保証と アフターサービス 


修理•取扱 
お手入れなど 
のご相談は 

まず、お買い上げの販売店へお申しつけください。 

転居やその他の理由でお困りの場合で 
春修理のご相談は「修理相談窓口」へ 

籲お取り扱い方法、お手入れ方法、その他のご相談は「お客様ご相談センター」へ 

保証書 

裏表紙に付いてます。 

保証書は、必ず「お買い上げ日•販売店」などの記入をお確かめのうえ、販売店からお受取りく 
ださい。 

内容をよくお読みのあと、大切に保管してください。 

補修用性能部品の 
最低保有期間は 

弊社は、この加湿器の捕修用性能部品を製造打切り後、最低6年間保有しています。 

修理を依頼 
されるときは 

V _ 

「故障かな？ （18 ページ)」にしたがってお調べください。なお、不適合があるときは、運転スイ 
ツチを「停止」にし、電源プラグをコンセントから抜いて、お買い上げの販売店にご連絡ください。 

〈ご連絡いただきたい内容〉 

1. 品 名 — ビーバーインバーター加湿器 4■お買上げ—年•月•日 

2. 形 式—本体背面に表示してあります。 5.故障の内容—できるだけ詳しく 

3. 製造番号—本体背面に表示してあります。 6.お名前•ご住所（付近の目印なども）•電話香- 



サービスフ□ントセンター(全国共通）_0120-975-365 


お客様ご相談センター 


区区区区区区区 

他地 地 
® 地越地地国地 
道 信 四 
g 北甲部畿.州 
$ 東 国 
北東関中近中九 


* 所在地、電話番号などについては、変更になることがありますのであらかじめご了承ください。 








保証期間（お買い上げ日より) 

本体1年間 


_※お買い上げ日 
年月日 


※形 式 


※製造番号 











t - fi - m 油湿器 保証書 


持込修理 


I 

c 


ビーバーインバーター加湿器ご愛用の皆様に、安心してご使用いただくために、 
三菱重工空調システム株式会社は、その品質を下記の通り保証いたします。 

© :保証期間中に取扱説明書 • 本体貼付ラベルなどの注意書に従った正常な使 
用状態で万一故障しました場合は、本書をご提示の上、上記のお買上販売 
店に修理をご依頼してください。「無料修理」いたします。（持込修理扱 
いです） 

•ご転居、ご贈答品等で上記の販売店に修理がご依頼できない場合は、修 
理相談窓口へご相談ください。 

♦出張修理の場合は、出張に要する実費を申し受ける場合があります。 

なお、次の場合は保証期間中でも「有料修理」といたします。 

① 誤ったご使用及び弊社の認めない修理又は改造による故障及び損傷 

② 一旦納入した後に、移動或いは火災、塩害、ガス害、その他、天災地変、 
公害や異常電圧により故障、或いは損傷を生じた場合 

③ 車輛、船舶等に備品として搭載された場合の故障及び損傷 

④ 保証書のご提示がない場合 

⑤ 保証書欄の記入項目「お名前、販売店名®、お買い上げ日」に記入の 
ない場合、あるいは字句を書きかえられた場合 

これらの保証は、日本国内に納入された場合に限り適用されます。 

(ご注意）本証書は、再発行いたしませんので大切に保管してください。 

お客様の法律上の権利について 

この保証書は本書に明示した期間、条件のもとにおいて「無料修理」をお約束するものです。 
従ってこの保証書によってお客様の法律上の権利を制限するものではありませんので、保証 
期間経過後の修理等についてご不明の場合は、お買い上げ販売店、修理相談窓口、又はお近 
くのお客様ご相談センターにお問合わせください。 

保証期間経過後の修理等について 

• 修理によってインパーター加湿器の機能が維持できる場合は、お客様のご要望により有償 
修理いたします。 

•インノ（ーター加湿器の補修用性能部品の最低保有期間は製造打切後、最低6年間保有して 
います。 


修理 

メモ 

修理年月日 

修理内容 

担当 

年 

月 

日 



年 

月 

日 




A 三菱重工空調システム梳老会社 




A 三菱重工空調システム槐我会社 

設備システム本部システム製造部〒452-0064愛知県西春日井郡西枇杷島町旭町 3-1 


m ■云 


★長年ご使用の加5! 

S 器の点検をぜひ！ 

ご使用の際に 
このようなことは 
ありませんか 

•コゲくさい臭いがする。 

•水漏れする。 

籲本体が異常に熱い。 

•運転 中 異常な音がする。 
•その他の異常や故障がある 。 f 


ご使用中止 


故障や事故防止のため、運 
転を停止し、コンセントか 
ら電源プラグを抜いて必ず 
販売店に点検•修理（有料） 
をご相談ください。 


愛情点検 


インハ_夕_ 
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販売店 


電 
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前 
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お客様 







